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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 19 lipca 2011 r.

w sprawie zatwierdzenia programu ,Round Table on Responsible Soy EU RED” w odniesieniu do
wykazania spelnienia kryteri6w zréwnowazonego rozwoju zgodnie z dyrektywami Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/28/WE oraz 2009/30/WE

(2011/440/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promo-
wania stosowania energii ze zrédel odnawialnych zmieniajaca
i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz
2003/30/WE (1), w szczegblnosci jej art. 18 ust. 6,

uwzgledniajac dyrektywe 98/70/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 13 pazdziernika 1998 r. odnoszaca si¢ do jakosci
benzyny i olej6w napedowych (3, zmieniong dyrektywa
2009/30/WE (%), w szczeg6lnoci jej art. 7c ust. 6,

po konsultacji z komitetem doradczym powolanym na mocy
art. 25 ust. 2 dyrektywy 2009/28/WE,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W obu dyrektywach: 2009/28/WE i 2009/30/WE okre-
Slono zestaw kryteribw zréwnowazonego rozwoju
w odniesieniu do biopaliw. Kazde odestanie do prze-
piséw zawartych w art. 17 i 18 oraz w zalgczniku
V do dyrektywy 2009/28/WE nalezy rozumie¢ jako
réwnoczesne odniesienie do analogicznych przepiséw
w art. 7a, 7b, 7c¢ i w zalgczniku IV do dyrektywy
2009/30/WE.

(20 W przypadku biopaliw i bioplynéw uznanych za prze-
znaczone do celéw, o ktorych mowa w art. 17 ust. 1 lit.
a), b) i ¢), panstwa czlonkowskie wymagaja od
podmiotéw gospodarczych wykazania spelnienia kryte-
riéw zréwnowazonego rozwoju okreslonych dyrektywa
2009/28/WE, w jej art. 17 ust. 2-5.

(3)  Dyrektywa 2009/28/WE w motywie 76 stanowi, Ze
nalezy unika¢ nadmiernych obcigzen dla przemystu,
a za pomocg dobrowolnych systeméw mozna zwigkszy¢
skuteczno$¢ metod wykazywania spelnienia przedmioto-
wych kryteriéw zréwnowazonego rozwoju.

(4)  Komisja moze zdecydowal, ze dobrowolne migdzynaro-
dowe lub krajowe systemy wykazuja, Ze partie biopaliwa
spelniaja kryteria zréwnowazonego rozwoju, okreslone
w art. 17 ust. 3-5 dyrektywy 2009/28/WE, oraz ze
dobrowolne krajowe lub miedzynarodowe systemy
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(10)

pomiar6w ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych
zawierajg dokladne dane wymagane dla celéw art. 17
ust. 2 tej dyrektywy.

Komisja moze zatwierdzi¢ taki dobrowolny system na
okres nie dluzszy niz pig¢ lat.

W przypadku gdy podmiot gospodarczy przedstawia
dowéd lub dane uzyskane w ramach systemu zatwier-
dzonego przez Komisj¢, pafistwo czlonkowskie nie
wymaga od dostawcy, w granicach objetych decyzja
zatwierdzajaca, przedstawiania dalszych dowoddéw spel-
nienia kryteriéw zréwnowazonego rozwoju.

Program ,Round Table on Responsible Soy EU RED”
(zwany dalej: ,RTRS”) przedtozono Komisji w dniu
11 maja 2011 r. z wnioskiem o zatwierdzenie. Program
obejmuje produkty wytwarzane z soi. Zatwierdzony
program zostanie udostgpniony za pomoca platformy
na rzecz przejrzystoSci ustanowionej na mocy dyrektywy
2009/28/WE. Komisja moze zdecydowaé si¢ na publi-
kacje jedynie czeSci programu, uwzgledniajgc wymogi
zachowania poufnego charakteru szczegdlnie chronio-
nych informacji handlowych.

W $wietle oceny Komisji, program RTRS odpowiednio
uwzglednia wszystkie kryteria zréwnowazonego rozwoju
wymagane dyrektywa 2009/28/WE, stosuje on rdéwniez
system bilansu masy zgodny z wymogami art. 18 ust. 1
dyrektywy 2009/28/WE.

Ocena programu RTRS wykazala, ze spelnia on stosowne
normy wiarygodno$ci, przejrzystosci i niezaleznosci
audytu, jak réwniez wymogi metodologiczne okreslone
w zalaczniku V do dyrektywy 2009/28/WE.

Wszelkie dodatkowe czynniki zréwnowazonego rozwoju
ujete w programie RTRS nie sg przedmiotem niniejszej
decyzji. Wspomniane dodatkowe kryteria zréwnowazo-
nego rozwoju nie s3 obowigzkowe w celu wykazania
spelnienia wymogéw w zakresie zréwnowazonego
rozwoju ustalonych dyrektywa 2009/28/WE. Komisja
Europejska moze w dalszym ciagu podjaé kolejna
decyzje, stwierdzajac, czy program zawiera rowniez
dokladne dane na potrzeby informacji o $rodkach podje-
tych w celach, o ktérych mowa w zdaniu drugim akapitu
drugiego art. 18 ust. 4 dyrektywy 2009/28/WE,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Dobrowolny program ,Round Table on Responsible Soy EU
RED” objety wnioskiem o zatwierdzenie przedlozonym Komisji
w dniu 11 maja 2011 r. wykazuje, ze partie biopaliwa spelniaja
kryteria zrownowazonego rozwoju, okre$lone w art. 17 ust. 3
lit. a), b) i ¢) oraz w art. 17 ust. 4 i 5 dyrektywy 2009/28/WE,
a takze w art. 7b ust. 3 lit. a), b) i ¢) oraz w art. 7b ust. 41 5
dyrektywy 98/70/WE. Program ten zawiera takze dokladne
dane do celow art. 17 ust. 2 dyrektywy 2009/28/WE oraz
art. 7b ust. 2 dyrektywy 98/70/WE.

Co wigcej, moze on by¢ wykorzystany do celéw wykazania
spelnienia przepiséw art. 18 ust. 1 dyrektywy 2009/28/WE
oraz art. 7c ust. 1 dyrektywy 98/70/WE.

Artyku} 2

1. Niniejsza decyzja pozostaje w mocy przez pigé lat od
wejscia w zycie. W razie gdyby po przyjeciu decyzji Komisji
zawarto$¢ programu ulegla takim zmianom, ktére moglyby
mie¢ wplyw na przestanki bedace podstawa niniejszej decyzji,

o zmianach tych niezwlocznie powiadamia si¢ Komisje. Komisja
prowadzi ocen¢ zgloszonych zmian w celu ustalenia, czy
program w dalszym ciaggu uwzglednia odpowiednie kryteria
zrownowazonego rozwoju, w odniesieniu do ktérych zostal
zatwierdzony.

2. O ile zostanie ustalone, ze program wyraznie nie wyko-
nuje juz zadaf krytycznych z punktu widzenia niniejszej
decyzji, i jesli dojdzie do powaznego, strukturalnego naruszenia
koniecznych warunkéw, Komisja zastrzega sobie prawo do
odwolania swojej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 lipca 2011 r.
W imieniu Komisji

José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



